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“DOVE LA

TRADIZIONE

INCONTRA
[ CONTEMPORANEO »

“WHERE TRADITION
MEETS CONTEMPORARY”

I |
~TERRE

GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE

La collezione Terre di Century affonda

le proprie radici nella tradizione italiana,
reinterpretando in chiave moderna I'estetica
del cotto tradizionale. Terre riscrive il rapporto
tra design contemporaneo e materia.

| suoi 4 colori, neutri e raffinati, conferiscono
all’lambiente un aspetto elegante

e senza tempo.

The Terre di Century collection has its roots
firmly planted in Italian tradition, offering

a modern interpretation of the classic
terracotta look. Terre rewrites the relationship
between contemporary design and matter.
Its 4 colours, neutral and sophisticated,

offer an elegant and timeless touch to their
environment.
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4 COLORI 4 corours

TERRE TERRE TERRE TERRE
AVORIO GRIGIO TAUPE BRUNITO

‘“ 2 FORMATI 2 SIZES

[Bas 80X80

TERRE

GRES FINE PORCELLANATO

2 SUPERFICI 5 suaces

NATURALE NATURAL
GRIP

Toni caldi e contemporanei declinati Warm, contemporary shades broken down into
nei due formati della collezione, 80x80 e 60x60. the two formats of this collection, 80x80 and 60x60.
La fascia decorativa, inoltre, contribuisce What’s more, the decorative bands serves 1 B O RD O
ad assegnare un’impronta delicata to make a delicate and personal mark in the spaces 1 EDGE
e personale agli spazi. it occupies.
Terre € la collezione progettata per stabilire un Terre is the collection designed to establish a

connubio tra tradizione e stile moderno. connection between tradition and modern style. RETTIFICATO RECTIFIED



‘IL PIACERE
DI ABITARE

LA TUA VITA

“THE JOY OF LIVING YOUR LIFE

AVORIO




GREALIZED WITH:

) 'ERRE AVORIO
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“LE TUE

ADICI,

IL TUO

FUTU

“YOUR ROOTS,
YOUR FUTURE




AMBIENTE REALIZZATO CON / SETTING REALIZED WITH:
80X80 TERRE TAUPE NAT
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"‘COMEFORT gt

ELEGANZA 5

“COMFORT AND ELEGANCE

GRIGIO
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AMBIENTE REALIZZATO CON / SETTING REALIZED

80X80 TERRE GRIGIO NAT . 80X80 TERRE GRIGIO GR
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« RENDI

UNICO

OGNI TUO

ISTANTE.,

"‘MAKE EACH OF YOUR
MOMENTS UNIQUE

BRUNITO
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NATURALE

80x80 . 31,5”x31,5”

100830 Nat.
100831 Nat.
100832 Nat.
100833 Nat.

133 W 133

DECORI DECORS

26,5x80 . 10,4”x31,5”

101997 | FASCIA TERRE AVORIO

m182

MOSAICI MOSAICS

4,7x4,7 . 1,8"x1,8”

MOSAICO SU RETE
30x30 . 12”x12”

101471 Nat. | TERRE GRIGIO
101472 Nat. | TERRE TAUPE
101469 Nat. | TERRE AVORIO
101470 Nat. | TERRE BRUNITO
189

10 mm

101459 Grip | TERRE GRIGIO
101460 Grip | TERRE TAUPE
101457 Grip | TERRE AVORIO
101458 Grip | TERRE BRUNITO

2.5x2.5. 1"x1”

* MOSAICO SU FOGLIO
30x30 . 12”x12”

102267 Nat. | TERRE GRIGIO
102268 Nat. | TERRE TAUPE
102269 Nat. | TERRE AVORIO
102270 Nat. | TERRE BRUNITO

199

GRIP GRIP
MOS. 2,5x2,5

MOS. 4,7x4,7

SUPERFICIE: NATURALE / GRIP  BORDO: RETTIFICATO
SURFACE: NATURAL / GRIP EDGE: RECTIFIED

60x60 . 24”x24” 9,5 mm

101451 Nat. | 101455 Grip | TERRE GRIGIO
101452 Nat. | 101456 Grip | TERRE TAUPE
101449 Nat. | 101453 Grip | TERRE AVORIO
101450 Nat. | 101454 Grip | TERRE BRUNITO

100 H 100

26,5x80 . 10,4"x31,5”
101998 | FASCIA TERRE GRIGIO

182

* Quantitativo minimo ordine 9m?
* Minimum order quantity 9m?2

PEZZI SPECIALI SPECIAL PIECES

— =

5,4x60 . 2”x24” Nat. Rett. 30x60 . 12”x24” Nat. Rett.
BATTISCOPA GRADINO
® 13 ® 61
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PEZZI SPECIALI POOLS & WELLNESS POOLS & WELLNESS SPECIAL PIECES

*30x60 . 12"x24” Grip 30x60 . 12”x24” Grip

<2

60x60 . 24”x24” Grip 30x30 . 12”x12” Grip

— <7

30x60 . 12”x24” Grip

*30x60 . 12”x24” Grip

30x60 . 12”x24” Grip

30x60 . 12”x24” Grip
BORDO LINE ANGOLO BORDO LINE ANGOLO BORDO LINE ANGOLO BORDO LINE ANGOLO BORDO LINE
®77 INTERNO DX INTERNO SX ESTERNO SX ESTERNO DX

® 101 ® 101 ® 101 ® 101

< —

30x60 . 12”x24” Grip 30x60 . 12”x24” Grip

ANGOLO CURVO LINE ANGOLO CURVO LINE BORDO CURVED ANGOLO BORDO ANGOLO BORDO
INTERNO ESTERNO @157 CURVED INTERNO DX CURVED INTERNO SX
® 185 ® 168 ® 184 ® 184

30x60 . 12”x24” Grip

30x60 . 12”x24” Grip

* 30x60 . 12”x24” Grip

30x60 . 12”x24” Grip * 3060 . 12"x24” Grip

ANGOLO BORDO ANGOLO BORDO GRIGLIA HOLE ANGOLO GRIGLIA GRIGLIA SLOT
CURVED ESTERNO SX CURVED ESTERNO DX (10+10 mm) HOLE DOUBLE FACE (10+10 mm)
®184 e 184 ®198 (10+10 mm) e 187

® 200

—

30x60 . 12”x24” Grip 30x60 . 12”x24” Grip

ANGOLO GRIGLIA ANGOLO GRIGLIA
SLOT DX (10+10 mm) SLOT SX (10+10 mm)
® 188 @188

*Prezzo per ordine minimo di 20 pezzi.
Per quantitativi inferiori, rivolgersi agli uffici commerciali
per una quotazione specifica.

*Price for a minimum order of 20 items. For smaller
volumes, please contact our commercial office for a
specific quote.
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INE PORCELAIN STONEWARE

IMBALLI PACKAGING

— Pc. 2 3 4 11 11
M?2 1,28 1,08 0,848 1 1

Kg 32 22,5 21,2 20,3 21

Colli boxes 40 40 50 36 36

M2 51,2 43,2 42,4 36 36

Kg 1280 900 1060 730,8 756

CATEGORIE D’'IMPIEGO USE CLASSES

Piastrelle da pavimento consigliate per calpestio leggero

Floor tiles recommended for light traffic

Piastrelle da pavimento consigliate per

calpestio medio-leggero

Floor tiles recommended for medium-light traffic

Piastrelle da pavimento consigliate per

calpestio medio

Floor tiles recommended for medium traffic

VARIAZIONI CROMATICHE COLOURS VARIATIONS

V1 Aspetto uniforme
Even appearance

V2 Lieve variazione
Light variation

V3 Media variazione
Medium variation

V4 Intensa variazione
Strong variation

E indispensabile

all’atto della

posa, prelevare le

piastrelle da piu
confezioni.

It is necessary to

Piastrelle da pavimento consigliate per calpestio medio-pesante
Floor tiles recommended for medium-heavy traffic

Piastrelle da pavimento consigliate per calpestio intenso
Floor tiles recommended for high traffic areas

take the tiles from

several different

boxes when laying

them.

NOTE NOTES

| prodotti possono essere modificati da Fincibec senza
preavviso, respingendo ogni responsabilita su possibili
danni diretti o indiretti causati da potenziali modifiche.
Fincibec reserves the right to modify its products
without prior notice and cannot be held liable for direct
or indirect damage caused by such modifications.

Verificare sempre la correttezza delle informazioni e dei
dati relativi a codici, imballaggi e pesi, consultando il
listino prezzi in vigore.

Always refer to the price list in force to ensure correct
information and data on codes, packaging, and weight.

Le tonalita dei colori riportate nel catalogo sono
indicative.

The colours shades, reported on the catalogue, are
indicative.



CARATTERISTICHE TECNICHE / GRES FINE PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
TECHNICAL SPECIFICATIONS / FULL-BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN /
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / GRES FIN CERAME COLORE EN MASSE -
CARACTERISTICAS TECNICAS / GRES FINO PORCELANICO TENIDO EN MASA - TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW /
MEJIKO3EPHW/CTbI KEPAMOTAHUT, OKPALLEHbIV B MACCE
STANDARDS : UNIEN 14411 ANNEX G - Bla / UNIEN ISO 13006 ANNEX G - Bla
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CARATTERISTICHE TEGNICHE PO D PROVA VALORI PRESGRITTI DALLE NORVE VALORE MEDIO CENTURY
TECHNICAL DATA TEST INTERNATIONAL STANDARDS CENTURY AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORME DU TEST INTERNATIONALE NORMWERTE CENTURY MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TESTNORM VALEURS PREVUES PAR LES NORMES VALEURS MOYEN CENTURY
CARACTERISTICAS TECNICAS TIPO DE PRUEBA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS VALOR MEDIO CENTURY
TEXHUYECKVIE XAPAKTEPUCTUKM e NPE[YCMOTPEHHBIE CTAHIAPTOM CPE/HEE 3HAYEHVE CENTURY
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS REQUIREMENTS FOR NOMINAL SIZEN
MASSEIGENSCHAFTEN - DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES NAT. GRIP
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPVCTVIKM 7ems=N=15cm N=150m
CONFORME
EAST'&S?{DCTN'T%QEN ENISO +0.9mm +0,6% COMPLYING - ERFULLT
VIV B 10545-2 0, (+2,0mm) CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET
SPESSORE CONFORME
THICKNESS - DICKE EN ISO +0.5mm +5,0% COMPLYING - ERFULLT
EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 - (+ 0,5 mm) CONFORME - CONFORME
TONWMHA COOTBETCTBYET
. CONFORME
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI !
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN o +0,75mm (:1055;”’@ e
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS GANTOS - KOCOYFOMbHOCTb P
ORTOGONALITA CONFORME
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT ENISO 4078 mm +05% COMPLYING - ERFULLT
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 3 (=2 mm) CONFORME - CONFORME
KPVIBI3HA CTOPOH COOTBETCTBYET
PLANARITA CONFORME
SURFACE FLATNESS — EBENFLACHIGKEIT ENISO -+ 078 mm £0,5% COMPLYING - ERFULLT
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 3 (2,0 mm) CONFORME - CONFORME
KPVIBI3HA NULIEBOVI MTOBEPXHOCTM COOTBETCTBYET
ASSORBIMENTO D'ACQUA
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME ENISO 05% 019
ABSORPTION D'EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 =05% =01%
BOOMOMMOLIEHME
RESISTENZA ALLA FLESSIONE CONFORME
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN SO S=1.300N COMPLYING - ERFULLT
RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 R =35 N/mm2. CONFORME - CONFORME
MPEJEN MPOYHOCTU MPU U3TMBE COOTBETCTBYET
RESISTENZA ALL'URTO VALORE DICHIARATO
IMPACT RESISTANGE - STOSSFESTIGKEIT ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT 080
RESISTANCE AUX CHOGS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 105455 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO :
YAAPOCTOMKOCTb 3ASBNEHHOE 3HAYEHVIE
RESISTENZA ALL’ABRASIONE CONFORME
ABRASION RESISTANGE - ABRIEBFESTIGKEIT ENISO 175 3 COMPLYING - ERFULLT
RESISTANGE A L'ABRASION - RESISTENGIA A LA ABRASION 10545-6 = CONFORME - CONFORME
MPOYHOCTB HA UCTUPAHME COOTBETCTBYET
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE VALORE DICHIARATO
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT 670105
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA 10545-8 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO =8.7x
LINEAL - KOSOOULIMEHT JIMHEVHOTO TEPMUYECKOFO PACLIVPEHMS 3ASBNEHHOE 3HAYEHVIE
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI TEsT SEEF;'ETRQZQSSEEDCSSSSRED"“S?g)o545'1 NESSUN DANNO
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN ENISO ST, NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 B . AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
CTOMKOCTb K MEPEMAMAM TEMMEPATYPbI TEXTE DEPASSE SELON - PRUEBA SUPERADA SFCGUN BE3 MOBPEXEHA
WCIMbITAHVE ﬂPO\}IﬂEHO B COOTBETCTBUN C
DILATAZIONE ALL'UMIDITA (N MM/M) VALORE DICHIARATO
MOISTURE EXPANSION (IN MM/M) - FEUCHTIGKEITSBEDINGTE AUSDEHNUNG (IN MM/M) ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT MAX 04 i /
DILATATION A L'HUMIDITE (EN MM/M) - DILATACION CON LA HUMEDAD (EN MM/M) 10545-10 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO .
BIAKHOCTHOE PACIIMPEHVE (B MM/M) 3ASBNEHHOE 3HAYEHVIE
RESISTENZA AL GELO TEST S#JEPSETRQESSEEDCEC'\‘CDOOR%T‘,\E?g)o545'1 NESSUN DANNO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT ENISO B NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
B e FESISTENCIAAL HIELO 10645-12 TEXTE DEPASSE SELON - PRUEBA SUPERADA SEGUN AUCUN&?‘%@;E*’E‘E‘S;S DANG
VICTbITAHUE MPOMIEHO B COOTBETCTBIM C
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI USO DOMESTICO E ADDITIVI PER PISCINA
RESISTANCE TO HOUSEHOLD AND SWIMMING POOL CHEMIGAL PRODUCTS - RBESTANDIGKEIT CONFORME
GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND ZUSATZSTOFFE FUR SWIMMINGPOOLS - RESISTANCE ENISO UBMIN COMPLYING - ERFULLT
AUX PRODUITS CHIMIQUES USAGE DOMESTIQUE ET ADDITIFS POUR PISCINE - RESISTENCIA A 10545-13 CONFORME - CONFORME
LOS PRODUCTOS QUIMICOS DE USO DOMESTICO Y ADITIVOS PARA PISCINA - CTOMKOCTb K COOTBETCTBYET
[EVCTBMIO BbITOBBIX XMMYECKVX CPEAICTB, [JOBABKAM B EACCEMHI
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZION! DI ACIDI E ALCALI }
RESISTANCE TO LOW CONGENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALI - BESTANDIGKEIT BEl VALORE DICHIARATO CONFORME
NIEDRIGEN KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN - RESISTANCE A BASSES ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT COMPLYING - ERFULLT
CONGENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS - RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE 10545-13 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO CONFORME - CONFORME
ACIDOS Y ALCALIS - CTOVIKOCTb K JEVICTBMIO HIBKVX KOHLIEHTPALWAM KICIIOT U 3ARBNEHHOE 3HAYEHVIE COOTBETCTBYET
LENOYEN
RESISTENZA AD ALTE CONGENTRAZIONI DI ACIDI E ALCAL
RESISTANGE TO HIGH CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALI - BESTANDIGKEIT BEI HOHEN VALORE DICHIARATO CONFORME
- / i ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT COMPLYING - ERFULLT
KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN - RESISTANCE A HAUTES CONCENTRATIONS oo S EOR e e o e
D'ACIDES ET ALCALIS - RESISTENCIA A ALTAS CONGENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS Ayt o o
CTOMKOCTb K AEMCTBMIO BBICOKVX KOHLIEHTPALMI KUCTIOT U LUENOYEN
RESISTENZA ALLE MACCHIE VALORE DICHIARATO CONFORME
RESISTANGE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT COMPLYING - ERFULLT
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANGHAS 10545-14 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO CONFORME - CONFORME
YCTOMUMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHMIO 3ASBNEHHOE 3HAYEHVIE COOTBETCTBYET
CESSIONE DI PIOMBO E GADMIO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RLEVAMENTO
LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLE| UND CADMIUM ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT < THAN INSTRUMENT LIMIT < UNMESSBARES WERT
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO < LIMITE DE LINSTRUMENT < LIMITE DEL INSTRUMENTO
BBIJENEHVE CBUHLIA 1 KAIMYS: 3ASBNEHHOE 3HAYEHVIE <HA MIPEJENE OMPEJEMAMOCTA
DM. 236/89 BCRA >040 >0,40 >0,40
SCIVOLOSITA
O e FUTSCHWERT ANSI A 137.1 WET DCOF > 0,42 042 >042
GLISSANCE - ADHERENGIA
e oy DIN 51130 - R9 R11
DIN 51097 - A+B (MOS 4,7x4,7) A+B+C

A+B+C (MOS 2,5x2,5)

PER | CERTIFICATI SPECIFICI, E VALORI PUNTUALI, CONTATTARE FINCIBEC SPA - FOR SPECIFIC CERTIFICATES AND DATA, CONTACT FINCIBEC S.PA - FUR SPEZIELLE ZERTIFIKATE UND PUNKTWERTE, FINCIBEC S.PA. KONTAKTIEREN - POUR
LES CERTIFICATS SPECIFIQUES ET LES VALEURS PONCTUELLES, CONTACTER FINCIBEC S.PA - PARA LOS CERTIFICADOS ESPECIFICOS Y LOS VALORES CONCRETOS, CONTACTE CON FINCIBEC S.PA - BO BO[IPOCAM CHELMASIbHBIX
CEPTU®UKATOB M MOKASATEJTEN CBSDKUTECH C FINCIBEC SPA.

ESCLUSO PEZZI SPECIALI ED ELEMENTI DECORATM - WITH THE EXCEPTION OF SPECIAL PIECES AND DECORS
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MADE IN ITALY Ceramics of Italy

FINCIBEC S.p.A.

Uffici Comm.li, Stabilimento:
Via Radici in Monte, 18/19
42014 Roteglia (RE) Italy

Tel. +39 0536 855511
Fax Italia +39 0536 851239
Fax Export +39 0536 855541

www.century-ceramica.it
info@century-ceramica.it

Amministrazione:
Via Valle d’Aosta, 47
41049 Sassuolo (MO) Italy

Tel. +39 0536.861300
Fax +39 0536.861351
www.fincibec.it
info@fincibec.it

GRUPPO FIRE - Fire S.r.|
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